IVRANYE

Yugoslavya’'nin kurulmasinin ardindan
(1945'ten sonra) burasi sanayi bélgesi ha-
line geldi. Sehir de blyudu. 2012 Sirbistan
niifus sayimina gére ivranye’de 54.450
Sirp, 4125 Roman (Cingene), 487 Bulgar,
223 Makedon ve 1200 diger etnik grup-
lardan nifus bulunmaktaydi.

Gunumuzde Osmanl zamanindan XVI.
ylzyila ait tarihi Baba Efendi Hamami, Ra-
uf Paga'nin 1765 tarihli blyik konagdi ve
sehrin icinden akan derenin Ustinde beyaz
tagtan 1844 yilinda insa edilmis kemerli
bir kdpri Kalmustir. Her Ui¢ yapi da restore
edilmistir. Konagin bir kismi sehir muizesi,
diger kismi ise sehrin en iyi restorani ola-
rak kullaniimaktadir. Képru, yiksek ritbeli
bir Osmanli’'nin kizi olan Ayse ile geng bir
hiristiyan coban olan Stefan’in acikli agk
hikayesiyle irtibatlandirilarak bir sembol
haline gelmistir. Képrude biri Arapca, biri
Turkge iki kitdbe mevcuttur. Arapca me-
tinde su ibare yer almaktadir: “Askin bir
araya getirdiklerini ayiranlara lanet olsun!”
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1Z, Fahir
(1911-2004)
L Edebiyat tarihgisi. N

30 Nisan 1911 tarihinde istanbul Fatih’-
te dogdu. Baba tarafindan ilmiye sinifina
mensup Kilahizadeler stilalesinden gel-
mektedir. Babasi Seyyid ismail Abdiilha-
lim Efendi (6. 1925) Midilli, Isparta ve Me-
dine’de kadilik yapmis, blyikbabasi Meh-
med Servet Efendi de Medine ve Mekke
kadiliklarinda bulunmustur. Annesi Serife
Réife Hanim, Bagdat Kadisi Erzurumlu
Celebizade ibrahim Riisdii Efendi'nin ki-
z1, Seyhilislam Huseyin Hisni Efendi’nin
kiz kardesidir. Babasinin gorevi dolayisiyla
ilk 6grenimine Ankara Sultanisi'nin ibtidal
kisminda basladi, orta égrenimine istan-
bul'da italyan Lisesi ile Saint Michel Fran-
siz Lisesi'nde devam etti. Galatasaray Li-
sesi'nden mezun olduktan sonra istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve
Edebiyati B6lumi’'ne girdi (1934). Hocasi
Resit Rahmeti Arat'in sagladigr burslarla
yaz tatillerinde Berlin’e gitti. Once Uygur-
ca Kur’an tercimesi Uzerine bir ¢alisma
yapti, yine Uygurca Mi’racndme’ye dair
hazirladigi mezuniyet ¢alismasindan son-
ra fakulteyi bitirip ayni bélime asistan
oldu (1938). “Abdiilhak Hamid’in Dili ve
Uslibu” adli teziyle dogentlige yiikseldi
(1941). 1943'te Halide Edip ve Adnan Adi-
var'in araciligiyla Ingiltere’ye gitti. 1943-
1948 yillarinda Londra’da School of Orien-
tal and African Studies’'te, 1948-1949'da
Oxford Universitesi'nde, 1950-1954 ara-
sinda yine School of Oriental and African
Studies’'te 6gretim Uyeligi yapti. 1954'te
Istanbul Universitesi'nden aldigi davet
Uzerine Edebiyat Fakiltesi'ne profesér
olarak déndu.

1959°da on alt1 Kisilik bir grupla din-
yadaki egitim sistemlerini inceleyen bir
rapor hazirladi; bu rapor Tirkge, ingiliz-
ce ve Almanca olarak yayimlandi. 1960’ta
Sarkiyatcilar Kongresi'ne katild;; New
York (1961-1962) ve Tubingen'de (1963),
Kanada Montreal Universitesi'nde (1965-
1967) Turk edebiyatiyla ilgili dersler ve
konferanslar verdi. 1963-1966 yillarinda
Istanbul Universitesi Tiirkiyat Enstitiisi
mudirlugd, 1965-1969 arasinda Regional
Cooperation of Development baskanligi
yapti. 1971'de emekliye ayrildiktan sonra
Chicago Universitesi’'nden aldigji bir davet-
le oraya giderek Turk edebiyati dersleri
verdi. 1976’da Turkiye'ye déndi. 1977-
1986 yillari arasinda Bogazici Universitesi

Fahir Iz

Temel Bilimler Fakultesi'nde kurulusuna
6nayak oldugu Turk Dili ve Edebiyati B&lu-
mu baskanligi yapti, Turk dili ve edebiyati
dersleri okuttu. 1986’da buradan emek-
liye ayrildi. 5 Temmuz 2004'te istanbul’da
oldu.

Kucuk sayilabilecek bir yasta babasi-
n1 kaybettigi icin agabeyi Mahir iz'in hi-
mayesinde yetisen Fahir Iz, ézellikle yurt
disindaki akademik cevrelerde daha ¢ok
eski Turk edebiyati alaninda yaptigi calis-
malarla taninmugtir. Bati dinyasinin Turk
kulturiyle ugrasan akademisyenleri onun
Cassel’s Encyclopaedia of Literature,
The Encyclopaedia of Islam (new editi-
on) ve Encyclopaedia of Britannica’'da
yayimlanan maddeleri sayesinde Turk
edebiyatinin 6nemli sair ve yazarlarini ta-
nimiuglardir. Ayrica Edebiyat Fakliltesi
Tturk Dili ve Edebiyati Dergisi, Ttrki-
yat Mecmuasi, Tiirk Dili Arastirmalari
Yilligi-Belleten, Bogazici Universitesi
Dergisi, Ttirk Dili ile Tarih ve Toplum
gibi dergilerde cesitli makaleleri yayim-
lanmigtir. Harvard Universitesi Yakindogu
Dilleri ve Edebiyatlari Bolumu tarafindan
cikarilan Journal of Turkish Studies’in
(Ttrkliik Bilgisi Arastirmalart, TUBA) XIV
ve XV. ciltleri, 6grencileri Glinay Kut ve
Goénil Alpay Tekin tarafindan Fahir iz'e
armagan olarak yayimlanmistir (Harvard
1990).

Eserleri: A Turkish-English Dictio-
nary (Oxford 1947, H. C. Hony ile bir-
likte); An English-Turkish Dictionary
(Oxford 1952, H. C. Hony ile birlikte);
The Concise Oxford Turkish Dicti-
onary (Oxford 1959, A. D. Alderson ile
birlikte); Pabu¢cu Ahmed’in Garip
Maceralari (istanbul 1961); Eski Tiirk
Edebiyatinda Nesir (XIV. yiizyilldan XIX.
ylzyilin ortasina kadar yetmis bes yazma-
dan secilmis ornekler su basliklar altin-
da siralanmistir: Dini metinler, Menka-
bevi islam tarihi, Dini-destani metinler,
Hikaye, Halk hikayeleri, Destani eserler,
Destani tarihler; I, istanbul 1964); Eski



Tiirk Edebiyatinda Nazim (118 divan
sairinden ¢esitli 6rneklerle kirk dokuz
mesneviden segilmis parcalari ihtiva eder;
I-11, istanbul 1955, 1966-1967); Ingilizce-
Tiirkge Sozliik (Ankara 1974); Topka-
p1, il plazzo dei Sultani (Milano 1980);
Hepimizin Ttrkgesi (Istanbul 1985);
Tiirkce-Ingilizce Sozliik: The Oxford
Turkish English Dictionary (2. baski,
istanbul 1988, H. C. Hony ve A. D. Alder-
son ile birlikte). Ayrica Guinay Kut'la bir-
likte Baslangicindan Giintiimiize Kadar
Biiyiik Tiirk Klasikleri'ni yayimlamistir
(Istanbul 1985).

Fahir iz, ayrica The Penguin Book of
Turkish Verse (London 1978, Nermin
Menemencioglu ile birlikte), An Antho-
logy of Modern Turkish Short Stories
(Minneapolis 1978) adli iki antoloji hazirla-
mustir, Yakini'nin Ok Yayning Miindza-
rasrnin metnini ve ingilizce cevirisini
(“Yakini's Contest of the Arrow and the
Bow” [Németh Armagant, Ankara 1962, s.
267-287]), EbU’l-Hayr-1 ROmi'nin Saltuk-
name’sini (Topkapi Saray1 Miizesi Kiitlip-
hanesi Hazine 1612 numarali ntishanin
tipkibasimi, Cambridge 1974-84; indeksi
Gonl Alpay Tekin tarafindan hazirlanmis-
tir), Hiseyin TOgi'nin Vak‘a-i Sultan Os-
man Han'in1 (TDAY Belleten, 1967, s. 119-
164), Yasuf Efendi'nin “Makale-i Zindanci
Mahmuad Kapudan Beray-1 Feth u Zafer-i
Kesti-i Maltiz-i Lain-i DOzah-meKin”ini
(TM, XIV [1964], s. 114-150) nesretmistir
(eser, makale ve maddelerinin bir listesi
icin bk. Aynur, bibl.).
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iZZETBEGOVIC, Aliya
(1925-2003)

Bosna-Hersek’in
ilk cumhurbagkani,

sivaset adamu ve diistiniir.

L -

8 Agustos 1925 tarihinde Bosna-Her-
sek'teki Bosanski Samats (Samac) sehrin-
de dogdu. Koklu bir aileden gelen ve
kendisiyle ayni adi tasiyan dedesi, Is-
tanbul’da Osmanli ordusunda askerlik
yaptigi sirada Uskiidarli Tirk kizi Sidika

Hanim'’la evlenmis, Belgrad'da yasayan
Aliya'nin ailesi, 1863'te Sirbistan’dan su-
rulen musliumanlarin yerlestirilmesi icin
Sultan Abdilaziz'in Sava nehri Uizerinde
tesis ettirdigi Aziziye'ye tasinmisti. Dede-
si sonralar1 Bosanski Samats diye anilan
bu kasabanin yéneticiligini yapmis, Avus-
turya-Macaristan Arsiduki Franz Ferdi-
nand’a karsi gerceklestirilen suikastin
ardindan Avusturyall inzibatlar sehirde
taninmis Sirplar’i rehin alarak uzaklara
gbéturmek isteyince bunlari korumusgtu.
Aliya’'nin ticaretle ugrasan babasi Mus-
tafa, cocuklarina iyi bir gelecek saglama
amaciyla, oglu heniz iki yasinda iken aile-
sini Saraybosna’ya tasimisti. Ailesinden ve
o6zellikle annesinden dini egitim alan Aliya,
Saraybosna’nin itibarli okullarindan olan
Birinci Erkek Lisesi'ne girdi. Bu okulda bir
ara komunistlerin propagandalarindan
etkilendi, genclik heyecaniyla toplumsal
hak-haksizlik problemleriyle Allah’a olan
inanci arasinda Kararsiz kaldi. Sonradan
kendisinin ifade ettigine gére o dénem-
de okudugu Bati felsefesine ait eserlerin
etkisiyle bir inang¢ sarsintisi yasadiysa da
dinle alakas! hicbir zaman kopmadi, din
karsisindaki komunist yaklasimini kabul
etmedi, tanrisiz bir kéinat ona her zaman
anlamsiz gérindd. Bu yillarda kendisini en
cok etkileyen U¢ eser Bergson'un Yara-
tic1 Evrim, Kant'in Saf Aklin Elestirisi
ve Spengler’in Bati'nin Cékiisii’dir. Ici-
ne distugu fikri sarsinti uzun siirmedi ve
islami kimligi genclik déneminde hayatina
yon vermeye bagladi.

Daha lisenin ikinci sinifinda iken Geng
Muslimanlar Dernegi'ne girerek faal tye-
lerinden biri olan Aliya, bu grup icinde-
ki ¢calismalarinin yani sira 6zellikle Dogu
Bosna’dan gelen miltecilere yardim fa-
aliyetlerine aktif bicimde katildi. 1943’te
liseden mezun olduktan sonra arkadas-
lariin anlattigina goére asi bir karakter
sergilemeye bagsladi. II. Diinya Savasi'nda
Bosna-HerseK'in, Aimanya’'nin destegiyle
1941 yilinda kurulan Bagimsiz Hirvatistan
Cumbhuriyeti’'nin bir parcasi haline gelmesi
ve bunun yol actigi yeni sorunlardan dolayt
Aliya'nin da aralarinda bulundugu geng
muslimanlar, Saraybosnall alim ve vaiz
Mehmed Hanci¢'in baskanligini yaptidi el-
Hidaye Derneg@i'ne gecmek zorunda kaldi.
Aliya, Hirvatlar tarafindan askere alinmak
istenince Saraybosna’dan kacip Grada-
cac’a gitti. 1945'te Tito'nun liderligindeki
Partizan ordusu Saraybosna'y: aldiginda
geri déndi; ancak bu defa Sirplar tara-
findan askere alindi. Partizanlar'in mus-
limanlart tutuklamaya basladigr sirada

[ZZETBEGOVIC, Aliya

askerligini bitirmek Uzere olan Aliya, da-
ha énceki Islami faaliyetlerinden dolayi 1
Mart 1946'da on dort arkadasiyla birlikte
tutuklanip hapsedildi. Hapiste kaldig t¢
yilin ardindan Halide Hanim’la evlendi ve
Universite 6grenimini tamamlamaya ¢alis-
t1. [k girdigi Ziraat Fakiltesi'ni yarim bi-
rakip Hukuk Fakiiltesi'ne gecti ve 1956'da
mezun oldu. Hayatinin 6nemli bir kismini
degisik kurumlarda hukuk danismanligi
yaparak gecirdi.

Aliya Izzetbegovic, bir yandan cesitli
kitaplar okurken diger yandan komunist
rejimin baskilarina ragmen disiincelerini
kaleme almaya calisti, genclerle ilgilen-
di. {lmi ve fikri birikimi, entelektiiel ka-
pasitesi ve musliman kimligini yansitan
yorumlariyla kisa surede dikkati cekti.
islami bakis acistyla dile getirdigi diisiin-
celeri, sadece Bosnaklar Uzerinde degil
eski Yugoslavya'daki farkli etnik gruplara
mensup muslimanlar Uzerinde de etki-
li oldu. Bu arada dusiince ve faaliyetleri
sebebiyle yonetimin hedefi haline geldi.
Ozellikle 1970’te bir grup arkadasiyla
birlikte kaleme alip yayimladigi “islam
Deklarasyonu” baglikli metin ulke i¢inde
ve diginda buyuk yanki uyandirdi. Bos-
na-Hersek ve Yugoslavya muslimanlari
yaninda butin dinya muslimanlarina
icinde bulunduklari dénemde insanliga
ve kendi dindagslarina karsi sorumluluk-
larini hatirlatan bu bildiri bir stre sonra
onu hazirlayanlarin siyasal baskiya méaruz
kalmalarina yol acti.

Tito’'nun 1980’de 6limunin ardindan
Yugoslavya'da sartlar daha da agirlasma-
ya basladi ve 1983'te “Saraybosna sireci”
sirasinda izzetbegovic tekrar tutuklandi.
Onunla beraber bircok muisliman aydin
yasal duzeni yikmak amaciyla 6rgut Kur-
maktan yargilanarak hapse mahkam edil-
di; izzetbegovi¢ de bazi suglulari ilk defa
mahkemede gérdiigl halde 6rgiitin lideri
olarak suclandi. Yargilamanin ardindan

Aliya
izzetbegovic
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